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Manual on filling the
cartridges

CONCEPT2, CONCEPT4,
FAG OPTIME C4, CONCEPTS8
User Manual

1 About the manual

The original language of the manual is German.
All other languages are translations from the
original language.

A current version of this manual is available at:
https://www.schaeffler.de/std/1FC7(%

The information in this manual reflects the status
at the time of publication.

Unauthorised modifications to or improper use of
the product are not permitted. Schaeffler accepts
no liability in these cases.

The images in this manual may be schematic rep-
resentations and may differ from the delivered
device.

2 Usage for the intended purpose

The cartridges may only be used in combination
with the associated CONCEPT2, CONCEPT4,
FAG OPTIME C4 or CONCEPTS lubricator.

3 Greases

Requirements for greases:

* maximum consistency class NLGI 2

* no solid particles (except PTFE)

The maximum lubricant line length must be
determined by the customer. This is dependent

on the selected lubricating grease and other par-
ameters.

If the requirements for the lubricating greases
are not observed, the manufacturer’s guarantees
covering the refillable cartridges and the lubri-

More than 3 filling operations
Risk of cartridge damage or wear

cators will be invalidated.

» Do not fill the cartridge more than 3 times

Further information

TPI252 | Lubricators |
https://www.schaeffler.de/std/1D4EZ

4 Filling the cartridges

Overpressure during filling

Risk of cartridge failure 0

>  When the end stop is reached, terminate the
to increase the pressure.
NOTICE
Risk of insufficient lubricant supply 0
> Remove any air pockets after filling by tilting the

filling process immediately and do not continue
Air in the cartridge after filling
follower piston.

Filling process

1. Screw on the filling adapter » @11

2. Remove the closing plug » @12

3. Press the follower piston downwards » @3
4

Push the cartridge on as far as the stop and
hold » @54

Fill the cartridge with lubricant » @35

6. Terminate the filling process when the fol-
lower piston reaches the end stop »©16

7. Fit the closing plug » @17

8. Remove air pockets below the follower
piston » @18

9. Write on the label »®19

U1

5 Filling adapters

The refillable cartridges can be filled directly from
a drum pump using special filling adapters. For
this purpose, the filling adapters are equipped
with an internal G '/, thread.

E41 Filling adapters

For Ordering number ' Ordering desig-
nation

CONCEPT2 095179909-0000 | ARCALUB-C2.LC250-
RF-ADAPTER

CONCEPT4  095180818-0000 = ARCALUB-C4.LC400-
RF-ADAPTER

FAG OPTIME ' 305843230-0000 | OPTIME-LW-

c4 C4.ADAPTER-REFILL-
LC-v2

CONCEPT8 095180826-0000 | ARCALUB-C8.LC800-
RF-ADAPTER

Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Georg-Schafer-Strale 30

97421 Schweinfurt

Germany
www.schaeffler.de/en/services(2

Technical support:
www.schaeffler.de/en/technical-support?

All information has been carefully compiled and
checked by us, but we cannot guarantee complete
accuracy. We reserve the right to make corrections.
Therefore, please always check whether more
up-to-date or amended information is available.
This publication supersedes all deviating infor-
mation from older publications. Printing, including
excerpts, is only permitted with our approval.

© Schaeffler Technologies AG & Co. KG
BA71/01/0m-0M /2025-09

Anleitung zum Befiillen
der Kartuschen

CONCEPT2, CONCEPT4,
FAG OPTIME C4, CONCEPTS8
Betriebsanleitung

1 Hinweise zur Anleitung

Die Originalsprache der Anleitung ist Deutsch.
Alle anderen Sprachen sind Ubersetzungen der
Originalsprache.

Eine aktuelle Version dieser Anleitung ist ver-
flgbar unter:
https://www.schaeffler.de/std/1FC7(2

Die Informationen in dieser Anleitung geben den
Stand bei Veroffentlichung wieder.
Eigenmachtige Veranderungen sowie die nicht
bestimmungsgemaRe Verwendung des Produkts
sind nicht zuldssig. Schaeffler Gbernimmt inso-
weit keinerlei Haftung.

Die Bilder in dieser Anleitung kdnnen Prinzip-
darstellungen sein und vom gelieferten Produkt
abweichen.

2 Bestimmungsgemale Verwendung

Die Kartuschen durfen nur in Kombination mit
dem zugehdrigen Schmierstoffgeber CONCEPT2,
CONCEPT4, FAG OPTIME C4 oder CONCEPTS ver-
wendet werden.

3 Schmierfette

Anforderungen an die Schmierfette:

+  Konsistenzklasse max. NLGI 2

«  keine festen Partikel (auBer PTFE)

Die maximale Lange der Schmierstoffleitung
muss vom Kunden selbst ermittelt werden. Sie

hangt vom gewahlten Schmierfett und weiteren
Parametern ab.

Werden die Anforderungen an die Schmierfette
nicht eingehalten, erléschen die Garantien des
Herstellers auf die wiederbefillbaren Kartuschen

Mehr als 3 Befiillungen

Beschadigung oder Verschleil3 der
Kartusche

> Kartusche nur max. 3 mal befillen

und auf die Schmierstoffgeber.

Weitere Informationen

TPI 252 | Schmierstoffgeber |
https://www.schaeffler.de/std/1D4E[%

4 Beflllen der Kartuschen

Uberdruck beim Befiillen

Zerstorung der Kartusche 0

»  Beim Erreichen des Endanschlags Beflillvorgang

sofort beenden und Druck nicht weiter erhéhen.
HINWEIS

Luft in der Kartusche nach dem Befiillen

Risiko einer unzureichenden Schmierstoff-

versorgung

> Eventuelle Luftpolster nach dem Befiillen durch

Kippbewegungen am Folgekolben entfernen.

Notice de remplissage des
cartouches

CONCEPT2, CONCEPT4,
FAG OPTIME C4, CONCEPTS8
Notice d'utilisation

1 A propos de ces instructions

La langue d'origine de cette notice d'instructions
est I'allemand. Toutes les autres langues sont des
traductions de la langue d'origine.

Une version actuelle de cette notice est dispo-
nible a I'adresse suivante :
https://www.schaeffler.de/std/1FC7(2

Les informations contenues dans ce guide re-
fletent la situation a la publication.

Les modifications non autorisées et l'utilisation
non conforme du produit sont interdites.
Schaeffler décline toute responsabilité a cet
égard.

Les images de cette notice d'instructions peuvent
étre des représentations de principe et peuvent
différer du produit livré.

2 Utilisation prévue

Les cartouches ne doivent étre utilisées qu'en
combinaison avec le dispositif de lubrification
CONCEPT2, CONCEPT4, FAG OPTIME C4 ou
CONCEPTS correspondant.

3 Graisses

Exigences relatives aux graisses :

+ Classe de consistance max. NLGI 2

* Aucune particule solide (sauf PTFE)

La longueur maximale de la conduite de lubrifiant
doit &tre déterminée par le client. Elle dépend de
la graisse choisie ainsi que d'autres parametres.
En cas de non-respect des exigences relatives aux
graisses, les garanties du fabricant sur les car-

touches rechargeables et les dispositifs de lubrifi-
Plus de 3 remplissages

cation s'annulent.
Détérioration ou usure de la cartouche 0

A\
> Neremplir la cartouche que 3 fois au maximum

Autres informations

TPI 252 | Dispositif de lubrification |
https://www.schaeffler.de/std/1D4EZ

4 Remplissage des cartouches

Surpression lors du remplissage

Destruction de la cartouche 0

> Lorsque la butée est atteinte, arréter immédia-
tement la procédure de remplissage et ne pas
augmenter la pression.

Présence d'air dans la cartouche apres le

remplissage

Risque d'alimentation insuffisante en lubri-

fiant

»  Aprés le remplissage, éliminer les éventuelles
poches dair en inclinant le piston suiveur.

Befullvorgang
1. Fulladapter aufschrauben » @41

2. Verschlusskappe entfernen » @42

3. Folgekolben nach unten drucken » @53

4. Kartusche bis zum Anschlag aufsetzen und
halten » @14

5. Kartusche mit Schmierstoff auffillen » @55

6. Fullprozess beenden, wenn der Folgekolben
den Endanschlag erreicht »®16

7. Verschlusskappe aufsetzen » @17

8. Luftpolster unter Folgekolben
entfernen »©18

9. Etikett beschriften » @19

5 Fulladapter

Mit speziellen Fllladaptern kdnnen die wiederbe-
fullbaren Kartuschen direkt mittels einer Fass-
pumpe befillt werden. Daflr haben die Full-
adapter ein Innengewinde G '/,

Ed1 Filladapter

Far Bestellnummer | Bestellbezeichnung

CONCEPT2  095179909-0000 ' ARCALUB-C2.LC250-
RF-ADAPTER

CONCEPT4  095180818-0000 ' ARCALUB-C4.LC400-
RF-ADAPTER

FAG OPTIME | 305843230-0000 = OPTIME-LW-

Cc4 C4.ADAPTER-REFILL-
LC-v2

CONCEPT8  095180826-0000  ARCALUB-C8.LC800-
RF-ADAPTER

Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Georg-Schéfer-StraRe 30

97421 Schweinfurt

Deutschland
www.schaeffler.de/servicestZ

Technischer Support:
www.schaeffler.de/technischer-support[%

Alle Angaben wurden von uns sorgfaltig erstellt
und geprift, jedoch kdnnen wir keine vollstandige
Fehlerfreiheit garantieren. Korrekturen bleiben
vorbehalten. Bitte priifen Sie daher stets, ob
aktuellere Informationen oder Anderungshinweise
verfugbar sind. Diese Publikation ersetzt alle
abweichenden Angaben aus é&lteren Publikationen.
Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer
Genehmigung.

© Schaeffler Technologies AG & Co. KG
BA71/01/0m-0M /2025-09

Procédure de remplissage

1. Visser 'adaptateur de remplissage » @11

2. Retirer le bouchon d'obturation » @32

3. Pousser le piston suiveur vers le bas » @33

4. Poser la cartouche jusqu’en butée et la main-
tenir en place » @14

Remplir la cartouche de lubrifiant » @15

6. Arréter le processus de remplissage lorsque
le piston suiveur atteint la butée » @56

7. Remettre le bouchon d'obturation en
place » @17

8. Eliminer les poches d'air sous le piston
suiveur » @8

9. Remplir I'étiquette » @19

L

5 Adaptateur de remplissage

Les adaptateurs de remplissage spéciaux per-
mettent de remplir directement les cartouches re-
chargeables avec une pompe pour fits. A cet ef-
fet, les adaptateurs de remplissage possédent un
filetage intérieur G '/,.

Ei1 Adaptateur de remplissage

Pour Numéro de com- = Référence de com-
mande mande

CONCEPT2  095179909-0000 | ARCALUB-C2.LC250-
RF-ADAPTER

CONCEPT4  095180818-0000 | ARCALUB-C4.LC400-
RF-ADAPTER

FAG OPTIME | 305843230-0000 @ OPTIME-LW-

Cc4 C4.ADAPTER-REFILL-
LC-V2

CONCEPT8  095180826-0000 | ARCALUB-C8.LC800-
RF-ADAPTER

Schaeffler France SAS

93 route de Bitche

BP 30186

67506 Haguenau

France

www.schaeffler.fr(2
info.fr@schaeffler.com
Téléphone +33 388 63 40 40

Toutes les informations ont été soigneusement
rédigées et vérifiées par nos soins, mais leur
exactitude ne peut étre entierement garantie.
Nous nous réservons le droit d'apporter des
corrections. Veuillez donc toujours vérifier si des
informations plus récentes ou des avis de mise a
jour sont disponibles. Cette publication remplace
toutes les indications divergentes des publications
précédentes. Toute reproduction, en tout ou en
partie, est interdite sans notre permission.

© Schaeffler Technologies AG & Co. KG
BA71/01/0m-0M /2025-09
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Istruzioni per il
riempimento delle
cartucce

CONCEPT2, CONCEPT4,
FAG OPTIME C4, CONCEPTS
Manuale d'uso

1 Indicazioni per le istruzioni

La lingua originale delle istruzioni ¢ il tedesco.
Tutte le altre lingue sono traduzioni della lingua
originale.

Una versione aggiornata di queste istruzioni e di-
sponibile in:
https://www.schaeffler.de/std/1FC7(2

Le informazioni riportate nelle presenti istruzioni
sono aggiornate alla data di pubblicazione.

Non sono ammesse modifiche arbitrarie e un uti-
lizzo del prodotto non conforme alle disposizioni.
In questi casi Schaeffler non si assume alcuna re-
sponsabilita.

Le immagini riportate in questo manuale sono so-
lo indicative e possono divergere dal prodotto ef-
fettivamente acquistato.

2 Utilizzo conforme

Le cartucce devono essere utilizzate solo in com-
binazione con il relativo ingrassatore CONCEPT2,
CONCEPT4, FAG OPTIME C4 o CONCEPTS.

3 Grassi lubrificanti

Requisiti per i grassi lubrificanti:

+ classe di consistenza max. NLGI 2

* nessuna particella solida (eccetto PTFE)

La lunghezza massima del tubo del lubrificante
deve essere determinata dal cliente stesso. Essa
dipende dal grasso lubrificante scelto e da altri
parametri.

Se i requisiti relativi ai grassi lubrificanti non ven-
gono rispettati, decadono le garanzie del produt-
tore sulle cartucce ricaricabili e sugli ingrassatori.

Piu di 3 riempimenti
Danneggiamento o usura della cartuccia

> Riempire la cartuccia solo max. 3 volte

Altre informazioni

TPI252 | Ingrassatore |
https://www.schaeffler.de/std/1D4EZ

4 Riempimento delle cartucce

Sovrappressione durante il riempimento o

Distruzione della cartuccia

»  Alraggiungimento dell'arresto finale, terminare
subito il processo di riempimento e non aumen-
tare ulteriormente la pressione.

Aria nella cartuccia dopo il riempimento
Rischio di alimentazione insufficiente di lu-
brificante

> Rimuovere eventuali cuscinetti d'aria dopo il

riempimento inclinando il pistone premigrasso.

Processo di riempimento
1. Awvitare 'adattatore di riempimento »©11
2. Rimuovere il cappellotto di chiusura » @32

3. Premere il pistone premigrasso verso il
basso » @33

4. Applicare la cartuccia fino all'arresto e mante-
nerla in posizione » @14

5. Riempire la cartuccia con il lubrificante » @35

6. Terminare il processo di riempimento quando
il pistone premigrasso raggiunge l'arresto
finale »©16

7. Applicare il cappellotto di chiusura » @17

8. Rimuovere il cuscinetto d'aria sotto il pistone
premigrasso » @18

9. Scrivere sull'etichetta »©59

5 Adattatore di riempimento

Con speciali adattatori di riempimento € possibile
riempire direttamente le cartucce ricaricabili me-
diante una pompa a barile. Per questo gli adatta-
tori di riempimento hanno una filettatura interna
Gy

E#1 Adattatore di riempimento

Per Numero d'ordine ' Denominazione or-
dine

CONCEPT2  095179909-0000 | ARCALUB-C2.LC250-
RF-ADAPTER

CONCEPT4  095180818-0000 | ARCALUB-C4.LC400-
RF-ADAPTER

FAG OPTIME | 305843230-0000 @ OPTIME-LW-

c4 C4.ADAPTER-REFILL-
LC-V2

CONCEPT8  095180826-0000 | ARCALUB-C8.LC800-
RF-ADAPTER

Schaeffler Italia S.r.l.

Via Dr. Georg Schaeffler, 7
28015 Momo (Novara)

Italia

www.schaeffler.it[(2
marketing.it@schaeffler.com
Tel. +39 321 929 291

Tutti le informazioni sono state da noi redatte e
verificate accuratamente, tuttavia non possiamo
garantire la completa assenza di errori. Ci riser-
viamo il diritto di effettuare eventuali correzioni.
Verificare quindi sempre l'eventuale disponibilita
di informazioni piti aggiornate o indicazioni di
modifica. Questa pubblicazione va a sostituire
tutte le informazioni divergenti di pubblicazioni
precedenti. La riproduzione, anche parziale, &
consentita solamente previa nostra autorizzazione.
© Schaeffler Technologies AG & Co. KG
BA71/01/0m-0M /2025-09

Instrucciones para el
llenado de los cartuchos

CONCEPT2, CONCEPT4,
FAG OPTIME C4, CONCEPTS8
Manual de instrucciones

1 Advertencias sobre las instrucciones

El idioma original del manual es el aleman. Todas
las demas lenguas son traducciones de la lengua
original.

Hay disponible una versién actualizada de estas
instrucciones aquif:
https://www.schaeffler.de/std/1FC7(2

La informacién dada en este manual corresponde
a la versién en el momento de la publicacién.

No estd permitido realizar modificaciones por
cuenta propia ni hacer un uso incorrecto del pro-
ducto. En ese caso, Schaeffler no asume ninguna
responsabilidad.

Las imagenes de este manual pueden ser repre-
sentaciones generales y pueden diferir del pro-
ducto suministrado.

2 Uso correcto

Los cartuchos solo deben utilizarse en combina-
cioén con el lubricador CONCEPT2, CONCEPT4,
FAG OPTIME C4 o CONCEPTS8 correspondiente.

3 Grasas lubricantes

Requisitos de las grasas lubricantes:

¢+ Clase de consistencia max. NLGI 2

«  Sin particulas sélidas (excepto PTFE)

El cliente debe determinar la longitud maxima del
conducto de lubricante. Depende de la grasa lu-
bricante seleccionada y de otros pardmetros.

Si no se cumplen los requisitos de las grasas lu-
bricantes, se extinguiran las garantias del fabri-
cante para los cartuchos rellenables y los lubrica-
dores.

Mas de 3 llenados
Dafios o desgaste del cartucho

»  Llenar el cartucho 3 veces como maximo

Mas informacién

TPI 252 | Lubricador |
https://www.schaeffler.de/std/1D4ES

4 Llenado de los cartuchos

Exceso de presién durante el llenado 0

Inutilizacién del cartucho

> Alalcanzar el tope final, finalizar inmediatamen-
te el proceso de llenado y no aumentar mas la
presion.

Aire en el cartucho tras su llenado 0
Riesgo de suministro insuficiente de lubri-

cante

>  Eliminar las posibles bolsas de aire presentes

tras el llenado realizando movimientos bascu-
lantes con el pistén seguidor.

Proceso de llenado

1. Enroscar el adaptador de llenado » ®11

2. Retirar la tapa de cierre » @32

3. Presionar hacia abajo el piston
seguidor » @13

4. Colocar el cartucho hasta el tope y mantener-
lo en esa posicion » @14

5. Llenar el cartucho con lubricante » @55

6. Finalizar el proceso de llenado cuando el pis-
tén seguidor alcance el tope final » @16

7. Colocar la tapa de cierre » @17

8. Quitar las bolsas de aire de debajo del piston
seguidor » @8

9. Anotar la etiqueta » @19

5 Adaptador de llenado

Con adaptadores de llenado especiales, los cartu-
chos rellenables se pueden llenar directamente
con una bomba de barril. Para ello, los adaptado-
res de llenado tienen una rosca interior G /.

§31 Adaptador de llenado

Para Numero de pedi- | Designacién de pe-
do dido

CONCEPT2 | 095179909-0000 | ARCALUB-C2.LC250-
RF-ADAPTER

CONCEPT4 | 095180818-0000 | ARCALUB-C4.LC400-
RF-ADAPTER

FAG OPTIME | 305843230-0000 | OPTIME-LW-

c4 C4.ADAPTER-REFILL-
LC-v2

CONCEPT8 | 095180826-0000 | ARCALUB-C8.LC800-
RF-ADAPTER

Schaeffler Iberia, S.L.U.

C/ Foment, 2

Poligono Ind. Pont Reixat

08960 Sant Just Desvern (Barcelona)
Espafia

www.schaeffler.es2
marketing.es@schaeffler.com
Teléfono +34 93 480 34 10

Toda la informacién ha sido redactada y verificada
cuidadosamente por nosotros. Sin embargo, no
podemos garantizar la ausencia de posibles errores
u omisiones. Nos reservamos el derecho a realizar
correcciones. Por lo tanto, compruebe siempre si
hay informacién mas actualizada o resefias de
cambios disponibles. Esta publicacién reemplaza
toda la informacién que difiera de la misma publi-
cada en publicaciones anteriores. Queda prohibida
la reproduccion, total o parcial, de esta documen-
tacién sin nuestra autorizacion.

© Schaeffler Technologies AG & Co. KG
BA71/01/0m-0M /2025-09
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